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SICAKLIK VE DEBI AYARI
TEMPERATURE & FLOW RATE ADJUSTMENT

*Sicaklik ve debi ayarlama 6zelligi sadece belirli modellerde bulunmaktadir.
*The feature of temperature and flow rate adjustment is valid for certain models.

TSE
Sistem 1+

VITRA
Biiyiikdere Cad. Ali Kaya Sk. No:5 Levent/iISTANBUL
4 Eyliil Mah. Necmi Soylu Cd. No:4 11300 Boziiyiik/BILECIK
10
000336-TSE-03/03
TS EN 817
-BANYO /DUS ICIN MEKANIK KARISTIRICILI BATARYA, GORUNMEZ (ANKASTRE) GOVDELI COK
DELIKLi, DUSEY YUZEYE BAGLI, YON DEGISTIRICiLi, SABIT CIKISLI, DEBi SINIFI VE
AKUSTIiK GRUBU; GRUP 1
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URUN OZELLIKLERI

Termostatik banyo ve dus bataryalari suyu istediginiz sicaklia ayarlayip bu sicaklikta akmasini saglayan bataryalardir. Bu
sayede su sicakligini ayarlama sikintisindan ve tesisattaki sicaklik degisikliklerinden dolayi sicak su ile haslanma riski olmaz.
Suyun kesilmesi durumunda ise Uriin icerisindeki kartus kendini otomatik olarak kilitliyerek Griinden su akigina izin vermez.
Bdylece sicak su ile haglanma riski, tamamen ortadan kaldirilmistir.

icerisinde 90° agma - kapama salmastra bulunan volan sayesinde, suyu istediginiz sicaklikta sabit tutarak su miktarini da
ayarlayabilirsiniz.

VitrA termostatik batarya modelleri, ankastre dus -banyo ve duvara monteli dus - banyo olmak Uzere doért modelden
olusmaktadir. Tium modellerin kullanimi rahat, konforlu ve kullanim sekli aynidir. Bataryalarda kartusun bulundugu volanin
Uzerinde bir digme vardir. Bu nokta Uriin fabrikadan cikarken sicakhdin 38° C’ ye ayarlandigi noktadir. Daha yuksek
sicaklik istediginizde bu digmeye basip volani ok yéninde cevirmeniz yeterli olacaktir. Kullanim, yetigkinler icin basit bir
operasyon olmakla birlikte, ¢ocuklarin ve yaslilarin yanhglikla haslanmalarini 6nleyecek kadar guvenlidir. Termostatik
kartus, maksimum 45° C sicak su verecek sekilde Uretilmistir. Termostatik kartus icerisindeki 6zel alasimli metal, su
basincindaki ani degisimlerde bile aninda hareket ederek, suyun istediginiz sicaklikta akmasini saglar.

Duvara monteli termostatik banyo ve dus bataryalarinin montaji 6ncesinde nipellerde ¢ek valflerin mevcut oldugunu mutlaka
kontrol ediniz. Eger ¢ek valfler yoksa bu sekilde bataryanizi monte etmeyiniz.

Ankastre termostatik banyo ve dus bataryasinda ise ¢ek valf Grtin igerisine gdmdalidur.

Termostatik bataryalarin verimli bir sekilde calisabilmesi icin sicak ve soduk su tesisatinda ki dinamik basincin min. 1 bar
olmasi gerekmektedir. Sicak ve soguk su arasindaki basing farki 0.5 bari asmamalidir.

PRODUCT FEATURES

Thermostatic bath and shower faucets adjust the water to the desired temperature and ensure its flow at this temperature. This
ensures that there is no risk of scalding with hot water due to problematic water adjustment and temperature changes in the
installation. If the water is out, the cartridge inside the product is automatically locked and prevents water from flowing out of the
product. This completely eliminates the risk of scalding with hot water.

Thanks to the flywheel with a 90° opening - closing shaft, you can adjust the water amount while keeping the water temperature
constant.

VitrA thermostatic battery models, consist of four models consisting of built - in shower - bath and wall - mounted shower - bath.
All models are comfortable and easy to use and are used in the same way. The faucets have a button on the flywheel
where the cartridge is located. This button is where the temperature is setto 38° C in the factory. When you desire a higher
temperature, simply push the button and turn the flywheel in the direction of the arrow. Although operation is easy for adults, it is
safe enough to prevent children and the elderly from accidentally scalding themselves. The thermostatic cartridge is
manufactured to provide a maximum hot water temperature of 45° C. The special alloy metal inside the thermostatic cartridge
moves instantly even at sudden water pressure changes, allowing water to flow at the desired temperature.

Before mounting the wall-mounted thermostatic bath and shower faucets, be sure that check-valves are installed on the nipples.
If the check-valves are missing, do not mount your faucet in this way.

The built-in thermostatic bath and shower faucet has embedded version of check-valves.

In order to operate the thermostatic batteries efficiently, the dynamic pressure in the hot and cold water infrastructure has to be
at least 1 bar. The difference of pressure should not exceed 0.5 bar between hot and cold water.
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